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Opowiadanie prawdziwe o malenkim krélu,
spisata Zofia Urbanowska.

W pewnym bardzo dalekim kraju, gdzie storice o wiole
poZniej niz u nas wschodzi i zachodzi, panuje maleriki cztero

letni krél. Ma jak kazdy dorosty monarcha swdj dwor wojsko-
wy i cywilny, sktadajacy sie z jeneratow, adjutantow, pazidw,
hurgrabiéw, guwerneréw, lekarzy i wielu innych oséb; ma
mundur wojskowy, ktory czasem nosi, $ malutkg ztotg szpa-
dg zastosowang do swego wzrostu —a jazda jego na otwarcie
obrad senatu, przedstawia prawdziwie wspaniaty widok. O$m
siwych rumakéw okrytych czaprakami z czerwonego i nie-
bieskiego aksamitu haftowanego zlotem, prowadzonych przez
o$miu bogato przybranych koniuszych, ciggnie karete z szyld-
kretu i ztota. Kareta ta jednakze jest pusta i wéwczas tylko
krol do niej przesiada, gdy inna w ktorej jedzie, ulegnie
w drodze jakiemu niespodzianemu wypadkowi. Ta druga jest
z czarnego palisandru ze ztotemi ozdobami, ma kota purpu-
rowe i ksztatt baldachimu, po nad ktérym unosi sie krolew-
ska korona. Zaprzezona jest w oSm angielskich rasowych
koni, masci izabelowej: konie te strojne sg w dyademy
z biatych strusich piér z kitami, a kity spiete biatemi aksami-
tnemi przepaskami, na ktérych blyszczg drogie kamienie.
Szory sg z purpurowej skory, ztotem nabijane. Z lewej stro-
ny karety jedzie konno minister wojny, z drugiej jenerat-ka-
pitan miasta. W Kkarecie siedzi krdlowa matka w czarnych
wdowich szatach, ktérych nie zdjeta od $mierci ukochanego
meza, i trzyma na kolanach syna ubranego w biaty ptaszcz;
naprzeciw siedzi w przepysznym bogatym stroju piastunka,
a dawniej siadywata mamka, zabierana na wypadek, gdyby
apetyt miodziutkiego wtadcy przewazyt nad jego zajeciem sie
obradami senatu.

Kraj ktoremu ten malenki krél panuje, jest duzy i pie-
kny: na zachéd graniczy z krajem bratniego plemienia, od
péinocy strzegg go morskie batwany i gdry niebotyczne —



morze tez od wschodu i od potudnia obmywa jego brzegi.
A pomiedzy tem morzem i temi gérami rosng soczyste po-
marancze i granaty, stodkie figi i daktyle, rosng wyborne
migdaly, oliwa, wino, trzcina cukrowa i bawetna, bo w Kkraju
tym lato bywa bardzo gorgce, goretsze niz u nas, wiec wszy-
stkie owoce potudniowe dojrzewajg | nietylko na powierzchni
ziemi znajdujg sie tam bogactwa, przynoszace w zamian za
nie mieszkancom pienigdze od obcych ludéw; we wnetrzu jej
sg jeszcze wieksze i cenniejsze skarby: jest zelazo, miedz, zto-
to, srebro, jest sél wegiel i wiele innych cennych kruszcow
i mineratéw; sg marmury jaspisy, alabastry — sa nawet dro-
gie kamienie: rubiny, dyamenty, topazy, granaty, turkusy
i inne. Lud tam mieszka rycerski, waleczny, pobozny, ale
gwattowny i zapalny jak siarka; o byle co porywa sie zaraz
do oreza, to tez ziemia tego Kkraju obficie jest krwig prze-
sigknieta. Jeden z dawnych wiadcow jej mawiat z dumg,
ze w jego panstwie ,stofice nigdy nie zachodzi”, posiadat
bowiem rozlegte kraje na drugiej pétkuli swiata, a wiadomo
ze gdy stonce zachodzi u nas, to tam dopiero wstaje. Tym
sposobem krol 6w nie mijat sie z prawda.

Teraz juz pewnie kazdy zgadnie, ze kraj o ktérym mo-
wa, lezy na zachodzie Europy, a jeografowie nazywajg go
Hiszpania; ze stolicg jego jest duze, wspaniate miasto Madryt
nad rzekg Manzanares. Tam stoi zamek malenkiego krdla,
ktéry przyszedt na Swiat w niezwyktych okoliczno$ciach.
Zeby za$ te okolicznosci byty dla czytelnikw naszych zrozu-
miatemi, musimy sie nieco w przeszto$¢ Hiszpanii cofnaC.

Jeden z przodkow Alfonsa XI111-go ktéry nosi rodzinne
nazwisko Burbon, Filip Y-ty, w pierwszych latach wieku
osSmnastego, bo w r. 1713, wprowadzit do Hiszpanii prawo
tak zwane salickie*), usuwajace kobiety od dziedzictwa tronu.
W sto lat potem Ferdynand YH-my, pradziad dzisiejszego
krola skasowat to prawo, bo nie miat mezkiego potomka
tylko corke, i zal mu byto ze ona tronu po nim dziedziczy¢
nie bedzie. Po $mierci wiec jego, wstgpita na tron corka
Ferdynanda lzabela 11, ale brat rodzony jej ojca don Kar-
los, ktory wedle dawnego prawa miat po nim panowa¢, uznat
sie za pokrzywdzonego i zaczagt praw swoich dobijac sie ore-
zem. Wszyscy co mu sprzyjali i skasowanie prawa salickie-
go uwazali za czyn bezprawny, przyfgczyli sie do niego i tak
powstato stronnictwo Kkarlistow, ktore przez lat szes¢dziesiat
byto powodem ciggtych zamieszek i wojen domowych w Hi-
szpanii. Stronnictwo to istnieje dotad, bo don Karlos nie
zrzekt sie swoich praw, tylko je przelat na syna, a gorale
po6tnocnych prowincyi, Nowary, Biskoi i Guiposcoi, sprzyjaja
mu stale — tam tez jest gléwne siedlisko spiskowych, goto-
wych zawsze do powstania.

Panowanie corki Ferdynanda lzabeli, babki Alfonsa
XI1l1-go zyjacej jeszcze dotad, nie byto szczeSliwem. Kraj
trapiony ciggtemi buntami Kkarlistow, potrzebowat mezkiej
gtowy i mezkiej energicznej reki do ich poskromienia, a de-
likatna dton niewiescia trzymajgca wodze rzadu, nie zawsze
mogta sobie da¢ rade. Niezbyt szczesliwa w wyborze naj-
blizszych doradcéw krélowa, zniechecita ku sobie poddanych

*) Prawo salickie istniato od najdawniejszych czaséw u Ger-
mandw, ktérzy zawojowawszy Galie, tam je wprowadzili. Ze za$

Galia podbita wprz6d byta przez Frankéw salickich, nazywajacych .

sie tak od rzeki Saali, nad ktérg poprzednio mieszkali, zanim do
Galii przyszli, wiec ztad poszta nazwa salickiego prawa, powsze-
chnie w Swiecie przyjeta.

tak dalece, ze zrobiono rewolucye i lzabela z mezem Fran-
ciszkiem i dzieémi, szuka¢ musiata schronienia w goscinnej
Francyi.

llzeczpospolita trwata w Hiszpanii dwa lata; przywddca
rewolucji jenerat Prim widzac, ze kraj ma ochote powrdcic¢
do monarchicznej formy rzadu, a nie chcagc wzywa¢ na tron
don Karlosa, z obawy aby dzieci Izabeli nie utworzyty znowu
nieprzyjaznego stronnictwa, ofiarowat korone Amadeuszowi,
szlachetnemu ksieciu wioskiemu, synowi kréla Wiktora Em-
manuela. Ale wyhor Zle byt zrobiony ze wzgledu na uprze-
dzenia narodowe hiszpandéw. Nie cierpieli oni cudzoziem-
cOw i pierwszy objaw niecheci dla nowego krola, nastapit
w dniu jego wylagdowania na ziemie hiszpariska — zamordo-
wano bowiem jenerata Prima, ktory go tam powotat. Szla-
chetny i rozumny Amadeusz panowat przez dwa lata i zrobit
wiele dobrego dla kraju, ale widzac, ze nie zdota pokonac
niecheci poddanych przeciwko sobie jako cudzoziemcowi,
ztozyt korone dobrowolnie. Hiszpania powrdcita do repu-
blikanskiej formy rzadu i po kilku miesigcach trwania rze-
czypospolitej, powotata na tron syna lzabeli, Alfonsa X11-go,
ojca dzisiejszego monarchy. Ten po dziesieciu latach pano-
wania, umart na suchoty w dwudziestym 6smym roku zycia,
zostawiajgc wdowe Marye Krystyne, corke Karola Ferdynan-
da arcyksiecia austryackiego i dwie coreczki: Marye Merce-
des i Marye Terese; pierwsza ma dzi$ lat dziesie¢, druga o$m.
Znowu wiec widmo wojny domowej staneto przed oczyma
Hiszpandw, a karlisci z zasady rzadom kobiecym przeciwni,
podniesli glowy — zwlaszcza ze Krystyna jako cudzoziemka,
miata wielu niechetnych: zwano jg pogardliwie ,austrya-
czkg”. Ale wszes¢ miesiecy po $mierci Alfonsa XlI-go
przyszedt na Swiat jego synek, éw malenki krél ktdrego por-
tret macie praed sobg, i natychmiast hasta buntu ucichty:
kotyska nakazata im milczenie! Uniesienie radoSci przebie-
gto kraj caty, niby prad elektryczny: krél, to byto zbawienie
od wojen domowych, to byt porzadek i spokdj. Dziecko przy-
niosto z nieba gatgzke oliwng!

Ze jednak taki krol malutki umie tylko ptakaé, gdy go
co boli, i krzycze¢ gdy mu sie jes¢ chce, ale rzadzi¢ nie moze,
a rzadzi¢ kto$ musi koniecznie — powierzono rzady krolowej
Maryi Krystynie z tytutem rejentki, niewiescie dzielnej i ro-
zumnej, ktéra zaufania narodu nie zawiodta ani na chwile.
Zrazu nienawidzona, stata sie przedmiotem powszechnej czci
i mitosci, nietylko dla tego ze byta matkg krdla, ale dla swo-
ich osobistych przymiotéw. Ona nie przystepna wszelkiej
intrydze, nie protekcyi ale zastugom ludzi oddawata pier-
wszenstwo; ona w obec ciezkich przejs¢ data dowody wyzsze-
go umystu, charakteru, godnosci; ona w czasie zarazy odwie-
dzata chorych w szpitalach i niosta im pocieche; ona spetniata
swoje obowigzki matki nie jak krélowa, ale jak zwyczajna ko-
bieta; ona wreszcie zjednata sobie serca wszystkich, szlache-
tnym sposobem przejednywania nieprzyjaciot.

Literat hiszpanski del Silvio skazany zostat na wygna-
nie przez rzad, za artykut podniecajacy do buntu. Zona wy-
gnanca udata sie do krélowej z prosba o utaskawienie i kro-
lowa prosbe te uwzglednita; wrdcony z wygnania del Silvio,
przyszedt krdlowej dziekowaé, a ona wstrzymujac sie od wszel-
kich wyrzutéw i napomnien, spytata go tagodnie:

— lle pan masz dzieci?

— Szescioro — odpowiedziat.

— To za wiele, podziel sie pan ze mng!
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Odtad troje dzieci del Silvia znalazto pomieszczenie
w krélewskim zaktadzie naukowym.

Objazdy krélowej po prowincyach, bywaja prawdziwym
pochodem tryumfalnym; nie nazywaja jej juz ,,austryaczka”,
ale ,,matka Hiszpanii”.

Narodziny malenkiego kréla tak pozadanego przez na-
réd, obchodzone byty z wielkg uroczystoscig. Zaledwie przy-
szedt na $wiat, wielka ochmistrzyni dworu wniosta go na
srebrnym péimisku, spowinietego w koronki, do sali gdzie
znajdowat sie prezes ministréw w otoczeniu najwyzszych do-
stojnikéw panstwa, i wszyscy powitali go okrzykiem: — Niech
zyje krol! «— a dziata twierdzy Madrytu daly dwadziescia je-
den wystrzatéw, obwieszczajagc te radosng nowine miastu.
Gdyby sie urodzita ksigezniczka, wystrzatdw bytoby tylko
dwadzie$cia, taki jest zwyczaj. Stato sie to dnia 17-go maja
1886 roku.

Od chwili urodzenia malenki krél zaliczony zostat do
sktadu armii, obsypany zaszczytami i orderami przez zagra-
niczne dwory, i zamianowano dlan nadwornego dentyste, ktére-
go obowigzkiem jest dwa razy tygodniowo oglada¢ zeby Jego
Krélewskiej Mosci. Z poczatku przynajmniej, urzednik ten
nie bardzo sie utrudzit. Do chrztu trzymat kréla przez za-
stepstwo Papiez, a imion na chrzcie dano mu tyle, Zze nie
predko jeszcze potrafi je wymowi¢ wszystkie od razu, bo az
siedm: Alfons, Leon, Ferdynand, Marya, Santiago, Isideo,
Pasqual. Z okazyi chrzcin nadsytano mu zewszad bogate
dary, a damy madryckie ofiarowaty kotyske ze $wiezych kon-
walii, arcydzieto sztuki ogrodniczej. Za baldachim stuzyty
jej trzy liscie palmy wachlarzowej, na koncach ktérej zwie-
szaty sie niby frendzla biata, gatgzki konwalii. Mateczka
krola chciata matego wiadce cho¢ na chwile potozy¢ na tern
wonnem 16zeczku, ale lekarze odradzili z obawy, aby silny
zapach kwiatow, nie zaszkodzit jego delikatnym nerwom.

Malenki krél ma dzisiaj cztery lata, wiec jest prawie
dorostg osobg, ale juz jako paromiesieczne niemowle, udzie-
lat uroczystych audyencyi. Maitzonka posta francuzkiego
otrzymata raz od krélowej zadane pozwolenie przedstawienia
sie krolowi. Gdy wprowadzong zostata przez ochmistrzynie
do komnat Alfonsa, mamka zmuszona byta zbudzi¢ ze snu
monarche, ktory oburzony ze zaktécajg jego spokdj, rozkrzy-
czat sie na dobre. Ochmistrzyni dworu nie mogac powstrzy-
mac¢ usmiechu, rzekta do zony posta.

— Prosze, aby ekselencya nie zechciata przywigzywac
zadnego znaczenia do niezbyt taskawego przyjecia Jego Kro-
lewskiej Mosci. Dwor nasz zywi najprzyjazniejsze usposo-
sobienie dla kraju, ktérego matzonek ekselencyi jest przed-

stawicielem!
(d. c.n)

(Dalszy ciag).

— Jeste$ czlowiekiem!... —rzekt uroczyscie ktadac mu
reke na glowie wedle zwyczaju. Rozpromieniony chiopak
ledwo dotkngwszy strzemienia, skoczyt na siodto, inni dosie-
dli takze i grzmigc huczng pieSnig na calg puszte ruszono
z powrotem do domu.

— Bijen Szandor! — i znowu huknety bicze na zawia-
domienie matki i reszty pozostatych, gdy maty zwyciezca

wraz z wesotym orszakiem stangt przed gospodg. Matka do-
tad przy pracy meznie ukrywajac strach Smiertelny, teraz
nie mogac dtuzej zapanowaé nad soba, pochwycita malca pro-
sto z konia w ramiona zalewajgc sie tzami. Szandor serde-
cznie odwzajemniat jej pieszczoty, ale wnet copredzej zawro-
cit do karego. Klepigc konika, gtaszczgc, catujgc, karmigc
chlebem, przemawiajgc don najczulszemi stowy, Szandor
umiescit go w zagrodzie bardzo wysokiej ale bez dachu, aby
pozbawiajagc widoku nieba, nie pozbawi¢ fantazyi dzielnego
zrebca. Zresztg na razie przynajmniej, kary miat dostate-
cznie liczne i godne siebie towarzystwo, z wierzchowcéw w go-
$cine z panami przybytych, i zdaniem Szaudora nie powinien
byt nudzi¢ sie i tesknié¢, co nie przeszkadzato jednak ze i mto-
dy jego pan, nie odstapit go do pdznej nocy. Calg noc naste-
pna stepowa gospoda huczata okrzykami, grzmiata piesniami,
trzesta sie od tomotu tancujacych, szalata porywajgcg mu-
zyka cyganska. Ho! Hop! Bywato¢ tam codzien wesoto, a hu-
czno i dzwieczno w kazda niedzielg, ale takich jak dzisiejsze
godow, jak gospoda gospoda nie pamigtano znowu.

Nazajutrz rano przeciez wszystko powr6cito w zwykle
karby. Odtad, Szandor bujal od rana do nocy na swoim
karym po szerokiej puszcie, odwiedzajgc bardzo czesto jego
rodzinne stado, ze wzgledu na przypuszczalng konika teskno-
te, ktdrej zresztg wcale wida¢ po nim nie byto, a takze ule-
gajac sympatyi whasnego serca, ktore go ciggneto do czikosa
Fala, serdecznego teraz przyjaciela. Pal ijego towarzysze
ze swej strony, uczuwali dla chtopca te szczerg prawie ojcow-
ska przychylnos¢, jakag zazwyczaj ludzie dzielni zywig dla
podobnych sobie mtodszych, niby uczniéw w ulubionym za-
wodzie.

Pomimo wielce drobnej postaci, okazato sie ze Szandor
byt wytrwatym, dosy¢ silnym na swoéj wiek, a zwiaszcza rze-
czywiscie odwaznym, z tg doza zimnej krwi, ktéra pozwala
cztowiekowi w jednej chwili oceniaé wiasciwie najgrozniejsze
niebezpieczenstwo i przeto stac sie najczesciej panem potoze-
nia. Te wazne zalety zjednaly malcowi powazanie doro-
stych przyjaciot, spotegowane jeszcze glebokiein uznaniem,
dla jego daru sktadania piesni. Pies$n ta nieodstepna towa-
rzyszka samotnosci pasterza, brzmigca bezustannie wsrdd
puszczy, jest mu drogg, i nieledwie tak samo konieczng jak
pozywienie i powoetrze. Grube tez tomy moznaby ziozyé
z tych skarbow starozytnych i nowszych, zapisanych wiernie
w pamieci niepisSmiennych tych ludzi. Dtugie dnie, i noce
nawet spedzat chtopczyna w ich towarzystwie, rozciggniety
w bujnej trawie, $piewajac i lubujac sie w wywolywanych
z glebi piersi dzwiekach, rozlegajacych sie po szerokiej
puszcie.

— A teraz ty Szandor zaspiewaj! — zachecali pasterze
wys$piewawszy co mieli na sercu. | chtopiec patrzac zadu-
many na otaczajacg przyrode, Spiewat takze co miat na sercu.

Pasterze stuchali uwaznie, a gdy Szandor umilkt, kt6-
rykolwiek z nich, obdarzony tg pamiecig jaka sie wiasnie
u niepiSmiennych ludzi czestokro¢ najsilniej rozwija, powta-
wtarzat natychmiast piesn, ktdérej po niejakim czasie juzby
powtorzy¢ nie umiat. Za pierwszym powtarzali wszyscy cho-
rem i nowa piesn przyjeta do zbioru siostrzyc starszych, sta-
wala sie odtad wiasnoscig ogotu. Ksiegi piesniami zadruko-
wane zniszczy¢ moze ogien lub woda, ale to co zapisane
w pamieci pasterza, wytrwa dopdki pasterza starczy. Tak pe-
dzone dni byty rozkoszne, i Szandor nigdy w zyciu nie po-
zadatby zmiany z pewnoscig, czujac sie najzupetniej szczesli-
wym; to tez jak grom z jasnego nieba spadata nan wies¢ nie-
spodziewana, niweczgca z gruntu szczescie dotychczasowe.

Ojciec Petofi, juz od pewnego czasu chodzit mocno za-
myslony, wodzgc oczyma za synem szarpat wasa, pociggat
i znowu do gory podkrecat raz po raz. robota domowa nie
trzymata go si¢, wyraznie pod wplywem owtadajgcych nim
tajemniczych, a waznych jak wida¢ mysli. Az raz siedzac
z zong przed domem i patrzagc na Szaudora, jak przerdzne
figle godne dzielnego jezdzca z Karym swoim wyprawiat,
ojciec pociggnat jeszcze raz wasa stanowczo, snadz przetra-
wiwszy juz w sobie swe mysli, wyrzek:
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— Dosy¢ tegol... Wszyscy mi powtarzajg, ze chiopak
jest dzielny, madry z natury, i w dodatku doskonate piesni
sktada, co przeciez nie lada kto potrafi. Ma snadz wielkie
zdolnosci. My za$ uczciwg pracag dorobiliSmy sie troche
grosza. Nie wart bytbym mie¢ syna, gdybym nie kochat go
bardziej niz samego siebie, nie pragnat dlan lepszej doli niz
moja whasna. Po co nasz Szandor ma przez cate zycie wie-
prze zabija¢, pasterzom w puszcie postugiwac, jezeli jest zdol-
nym do czego$ lepszgo? Niech jedzie do szkoty miedzy pan-
skich synow, ktérych uczeni ludzie uczg, niech sie uczy, niech
zostanie prawnikiem, albo inzynierem!... wielkim panem!

Matka w pierwszej chwili zaniemdwita ze wzruszenia.
Grozito jej rozstanie zjedynakiem. Ale mysl o jego przy-
sztosci, stanowisko inzyniera lub prawnika ol$nito rozko-
chang w synu. Zgodzita sie odrazu na wszystko, uznajgc
owszem najwiekszajjstuszpos¢ zamiarow mezowskich.

y iT il

— Baz,mwa..,™celL. pall... Brzdek!...

— Gdzie jest Michatowa z ciastkami?... Gwiazdo sto-
neczna! ity srebrno S$wiatly ksiezycu! oto biore was na
Swiadkow niebywatego, w historyi nieopiewanego dotad wy-
padku: stuchaj niebo i ziemio! Stuchajcie ludzie! W zna-
komitem miescie wegierskiem Selmesz, w gmachu stawnego
z uczonosci swych ucznidéw liceum, najstawniejszego z licebw
na $wiecie, z bocznych schodéw tegoz gmachu, dnia dzisiej-
szego w czasie ,,dziesieciu minut” zgineta, znikta i przepadta
»Michatowa z ciastkami” stojaca tamze od niepamietnych
czasOw z upowaznienia whadzy szkolnej, ku wygodzie uczniow-
skich zotgdkow!... Gwattu ratujcie! Gdzie jest Micha-
towa?...

— Jestem, jestem juz pieszczoszku, synku moj; czegéz
bo krzyczysz tak, jakby$ odrazu w dziesie€ trgb dat! Bierz,
jedz!... potem bedziesz ptacit koteczku, tylko nie krzycz! Za-
wotali mie starsi, wiec o dwa kroki od moich schodéw ode-
sztam. Czeg6z zaraz niebo i ziemie, stonice i ksiezyc wyzy m
wasz o0 mnie' gwattowniku!

— Pudio!... Baz... dwa... Pudio! Wall... Bab!

Takie i tym podobne gtosy, urwane zdania i okrzyki to-
warzyszace grom roznym, perory zartownisiéw, przepetniaty
straszliwg wrzawg ogromny dziedziniec liceum w Selmesz,
na ktéry wysypata sie¢ miodziez, w czasie krotkiego przed-
potudniowego wypoczynku. Hatas byt ogluszajacy, wspa-
niaty. A przeciez liceum w Selmesz, to zaklad nauko-
wy wyzszy, po ktérego uczniach jakiej takiej powagi mozna-
by sie juz spodziewa¢. Ale to sa wszystko Wegrzy,
a kazdy Wegier to trzaskajaca bezustannie zapatka. Je-
dnakze wjednym z odleglejszych katow podworza, panuje
gwar cokolwiek mniej gtosny, cho¢ wcale nie mniej ruchliwy.
Odbywa sie tam owa malefka manipulacya, zakazana przez
zwierzchno$¢ szkolng, zdolniejszy uczer zaopatruje mniej
zdolnych, w zagdane wypracowania, z kolezenskiej zyczliwosci
jedynie. To Szandor, tak mato zmieniony pomimo kilku
lat ubiegtych, ze odrazu pozna¢ go mozna. Dziwne to na-
wet bardzo, ze chlopaczek nie urdst, ani zmezniat w latach,
w ktorych najbardziej ré$¢ by powinien. Zmienia go tylko
chmura na czole i ten niemity wyraz twarzy, ktéry pospoli-
cie u dzieci ,,marsem” starsi nazywajg. Z rekami w kiesze-
niach, smutnym wzrokiem gdzies tam daleko w Swiat, na
niebo z pomiedzy doméw wygladajace wpatrzony, maty
szczupty chtopiec cho¢ ten sam z pozoru, dziwnie jednak ro-
zny jest od rozkosznego malca, bujajagcego niegdy$ na ka-
rym tak wesoto po puszcie. Go chwila, spiesznie zalatwiajac
interesa, przystepuje don jaki$ kolega co$ szepcac, nieraz
daleko starszy oden nawet. Czasem kartka juz przygoto-
wana, wychodzi z kieszeni zadumanego, czasem zadanie ja-
kie$ objasnia sie lub odrabia na poczekaniu, zawsze z tym
samym wyrazem ponurej znudzonej obojetnosci. Na sekun-
de, w przeciwnym Kkrancu dziedziica, zjawit sie jeden z nau-
czycieli i znikt natychmiast, ale i ta sekunda wystarczyta by-
stremu oku doswiadczonego pedagoga:

— Tylko spojrzyj kolega z daleka — rzekt w chwile
pozniej, spotkawszy przyjaciela w korytarzach gmachu —
spojrzyj co sie tam dzieje koto akacyi: maly Petofi wszyst-
kich leniuchdéw z catej szkoty zaopatruje tam w zadania, ale
gdy jego samego ,,wyrwe” do lekcyi, nie bedzie umiat z pe-
wnoscig. Badbym wiedzie¢ jaki tam tajemniczy duch uporu,
przekory czy niepostuszenstwa siedzi w tern dziecku, i zataja
sie sam w sobie jak $limak przedemna.... a okoto niego two-
rzy sie zwolna jakby jaka$ milczaca opozycya z jego przyja-
ciol... A przeciez nie pierwsze ono takie dziwne jest w moich
reku, i powinnoby juz poddac sie hm... hm,., mojemu syste-
mowi... Albo drukowac nie bede!

— Kochany kolego nie martwze sig! drukuj! Twoj sy-
stem wychowawczy, na dlugoletniem doswiadczeniu oparty,
jest z pewnoscig gteboko obmyslany, i zwyciezy w tym razie
jak zwyciezat w innych, tylko trzeba cierpliwosci, bo chio-
pak snadzZ jest oporniejszy od innych.

— A tymczasem ojczysko, stary Petofi, dorobiwszy sie
grosza ciezka pracg, rozkochany w jedynaku i o lepszej dlan
marzac przysztosci, ztozyt jego losy w moje rece ze.szczegol-
niejszem zaufaniem... ktéremu radbym odpowiedzie¢ godnie.
Doprawdy szczerze pracuje i staram sie zaglada¢ do du-
szyczki dziecka, i podchodze na wszystkie sposoby, aby otwo-
rzyta sie dla mnie: dotagd napr6zno!

— A moze to juz chiopiec taki zimny, i mimo zdolno-
$ci niedbaty o postepy w naukach, na skutek przekonania
0 swym majatku?...

— O niel wszakze uczyt sie juz w gimnazyum w Aszod
1w Szend-Lorencz, i... co prawda, niema takze ztamtad zbyt
Swietnych S$wiadectw... A zdolnosci sg, i ojczysko pragnie
mie¢ zen prawnika albo inzyniera!

Gtos dzwonka przerwat rozmowe. Kazdy z dwéch nau-
czycieli podazyt do wiasciwej sali, zegnajac sie wzajem przy-
jacielskiem skinieniem. Przechodzac koto okna w korytarzu,
stary pedagog tworca ,systematu” rzucit jeszcze raz okiem
w strone ,akacyi” na szkolnym dziedzifncu i westchnat...
Szandor stat tam jeszcze ,,opozycya” otaczata go, jeden, i to
ze starszych pisat co$ gwaltownie na sinej jakiej$ kartce, na
kolanie... nagle rozprysneli sie wszyscy.

— Patrzcie jranstwo! dyktuje! — mruknat staruszek —
dyktuje starszym, a sam nie bedzie umiat ani w zah! A ten
duzy strojni§ Pakh, nie wstydzi sie pisa¢ na sinej kartce za
jego dyktandem!...

W kilka sekund poézniej lekcye odbywaly sie w zwy-
ktym porzadku. Nauczyciel stuchat, poprawiat, wyktadat,
ale ,,sina kartka” migotata mu ciggle przed oczyma, niby wy-
rzut sumienia i dowdd niespetnionych obowigzkow. Az wtem...
Céz to znowu? Ziudzenie czy rzeczywisto$é, w wyobrazni
czy w istocie sina kartka migneta znowu wsérdd tawek, pod
stotami z rak do rak.

— Co to jest? Gzem zajmujecie sie przy lekcyi? Po-
kaz te kartke, Falloky! — rzekt profesor, wyciggajac reke
dyktatorskim gestem ku wystepnej tawie, zdecydowany
pomscié¢ srogo na nieszczesnej kartce postepowanie Petofie-
go. Podano mu jg postusznie: byla tam notatka odnoszaca
sie do tylko co objasnianej wiasnie lekcyi jutrzejszej...

— Nie o tamte, lecz o te pytam ktorg masz ty NagbyL.
— powiedziat bystry staruszek, ktadac reke na ramieniu trze-
ciego z rzedu ucznia, do ktérego tajemnicza kartka zdazyta
juz tymczasem zawedrowac niewidzialng pocztg. Podstepy
wojenne nieudaty sie, pozostawato sie tylko podda¢; Naghy
spojrzat po kolegach badajac, czy wypadkiem nie zarzuci mu
kto nieuczciwosci... i oddat dokument.

(d. ¢. n)

OSIHOMICA.

Dziwo przedstawione na rycinie naszej jest tymze sa-
mym potworem, o jakim starsi czytelnicy nasi czytali przera-
zajace szczegbly i opowiesci w zajmujacej ksigzce Juljusza






Verne’a. Os$miornicg zwana w roznych swych gatunkach,
matwa sepig lub atramentnica, jest z rodzaju mieczakdw, na-
lezy do gromady gtowonogich. Potworna jej gtowa otoczona
jest bezposrednio o$miu nogami, a te zaopatrzone sg mno-
stwem narosli, z ktdrych kazda dziata¢ moze jak pijawka;
przyczepiwszy sie do zywego stworzenia, trzyma je tak mo-
cno, ze aby je uwolni¢ trzeba jej oderwa¢ noge. Oczy
oSmiornic ogromne, s zabezpieczone btong przezroczysta,
a otwor ustny jest poprostu zakornczony dziobem z twardego
rogu... Ciato miekkie, okrutnie niemite w dotknieciu, ma
u spodu naczynie workowate, petne czarnego lub ciemnego
ptynu, ktéry matwy wypuszczajg dowolnie w razie niebezpie-
czehstwa, aby zmaciwszy nim wode zamydli¢ niejako oczy
nieprzyjacielowi i ujs¢ przed nim bezpiecznie. Os$miornice
zyja we wszystkich morzach; najpospolitsze sg diugie na trzy
¢wierci tokcia blizko, a jadane z ostatniej biedy przez ubo-
gich nadmorskich mieszkancéw. Maja one barwe sinawa,
czerwonawg kropkowang, ptyn za$ barwy ciemno brunatnej
zwany ,,sepig”. Wewnatrz majg kos¢ czyli skorupe, znaj-
dujgca zastosowanie w przemysle, gdyz daje czarng barwe.
Os$miornice sg bardzo zartoczne, karmig sie rybami i skoru-
piakami.

— Jesli nie wloze rdézowej sukienki, to nie pojade! —
przeciagajac sie w t6zeczku wotata trzynastoletnia Halinka.

— A jesli ciocia zyczy sobie, zeby$ wzieta bronzowg?

— To nie pojade! — powtarzata potrzgsajac jasnowtosg
gtowa.

Panna Anna nauczycielka, odwrocita sie aby ukryé
usmiech zarysowujacy sie na jej ustach.

Halinka byta bardzo dobrg, cho¢ rozpieszczong troche
przez ciotke, majetng, bezdzietng osobe, u ktorej chowata sie
wraz z Bronig, stryjeczng swojg siostrg. Uczyla sie dobrze,
niezle grata na fortepianie, rysowata z zamitlowaniem, nie
zaniedbywata przytem robdt recznych, w ktorych do$¢ nawet
byta biegta. Kochata tez ciotke z eatej duszy, a do panny
Anny przywigzata sie serdecznie. Zywa, wesofa, wyrasta-
taby na prawdziwg pocieche swych opiekunéw, gdyby nie
jedna wada. Od pewnego czasu zauwazono, Zze rozwineta
sie w niej wielka proznos¢. "Widzac w zwierciadle kwitng-
cg swa twarzyczke, blyszczace oczy i jedwabiste ztotawe wio-
sy, rozmitowata sie nazbyt w swej urodzie, a co idzie zatem
i w stroju.

Po skonczonych lekcyach, gdy Bronia z radoscig bie-
gta do ogrédka ple¢ grzadki, lub polewa¢ kwiatki, ona szta
do swej szafy, rozktadata sukienki, kapelusze, ptaszczyki, re-
kawiczki, buciki, ogladajac wszystko uwaznie, kazdy za$
grosz otrzymany na kolende, czy imieniny obracata na zakup
nowego jakiego$ przyboru stroju. Baczac na inne jej zalety,
ciotka nie zbyt energicznie brata sie do wykorzenienia upo-
dobania, ktére w tak mtodej panience stawato sie wielkag wa-
dg i Smiesznosciag. Wiecej zartem niz serjo ganita wycho-
wance zbyt zywe zajmowanie sie swg garderobg, mogace kie-
dy$ przerodzi¢ sie w smutng wade charakteru. Panna Anna
takze, kochajgc mitg i zdolng uczennice, nie miata serca kar-
ci¢ jej surowo i teraz tez odwracata sie, aby mitoda strojnicka
nie dostrzegta usmiechu, wywotanego jej postanowieniem.

— Komuz tern dokuczysz? — zapytuje wreszcie z udang
powaga. — Zdaje mi sie ze najwiecej sobie?

— Wszystkim! — bez namystu odpowiada Helcia. —
Wiem ze bezemnie nie pojechataby ani ciocia, ani Bronia,
ani nawet pani!

— Prosze, co za pewno$¢ siebie. Dla czeg6z to bez cie-
bie nie mogtybysmy pojechac?

— Bo mie kochacie i nie chcialybyScie mie pewnie po-
zbawi¢ przyjemnej zabawy—odparta przymilajac sie figlarnie.

— To nie racya! | ty jak sadze kochasz nas trosze-
czke? masz jednak ochote kaprysami popsué nam zabawe?!

— Ee — zajgkata sie troche Halinka—bo dla czeg6z
ciocia nie pozwala mi wzigs¢ sukienki rézowej? — Wczoraj
jeszcze byta o niej mowa...

— Przez caly tydzieri i wezoraj trwaka odwilz, dzi$ za$
od pétnocy mréz trzyma. WSstawajcie to zobaczycie jaka za-
dymka i jak duzo przez noc napadato $niegu. JSla takg pore,
zalekkim jest stroj z jasnego fularu, stosowniejsze sukienki
z bronzowego kaszmiru, ktore przeciez sg tadne i $wieze.

— Brr! ciemna suknia, na taficujacg zabawe! — pogar-
dliwie rzekta Halinka.

— A ty Bronisiu czy réwnie wstret ten podzielasz? —
rzekta panna Anna do drugiej dziewczyuki.

— Ja... — odpowiedziata Bronia, naciggajac porczochy
— wolatabym takze moje biatg sukienke i szarfe blekitng. .
Skoro przeciez ciocia kaze wzig$¢ bronzowsa...

— WiHasnie, ze ciocia nic wam nie nakazuje. Jestescie
juz w tym wieku, ze niepodobna obchodzi¢ sie z wami jak
z dzie¢mi. Obie skoniczylyscie juz tat trzynascie... Przedsta-
wiamy wam, co jest odpowiedniejszem do stanu pogody i ra-
dzimy zyczliwie, zresztg liczy sie juz na rozsadek, ktorego
wam przybywa¢ powinno z kazdij. godzing. Halince odkad
byta na dziecinnym baliku u stryjenki w Warszawie, zdaje
sie ze jest zupelnie dorostg panna, spodziewam sie tez po
niej, ze pomyslawszy, o0sadzi sama iz na stote szkoda niszczy¢
tak tadnego ubrania, w ktérem procz tego tatwo sie mozna
przeziebi¢. JeSli jednakze zechcecie koniecznie wystgpié
w nowych sukienkach, to ciocia na pewno nie wzbroni wam
tej przyjemnosci, ani sie pogniewa, cho¢ nie postuchacie jej
rady. Rébcie wiec jak chcecie.

Po tych stowach zapanowata cisza..

Bronia wlozywszy juz buciki zabiera sie do mycia, Ha-
linka wt6zku zatozywszy rece pod gtowe, duma spoglada-
jac w sufit.

— Tak sie cieszylam na te zabawe! a wiecej jeszcze na
suknig! — Wzdycha zatosnie.

— | ja takze! — wtéruje jej Bronia. — Kiedy jednak
cioteczka i panna Anna radza inaczej, to wezme bronzowg
suknie.

— Bronisia juz zwyciezyta pokuse! — rzekia nauczy-
cielka. — Jestem pewna, ze przykro jej cokolwiek, ale roz-
sadek wzigt gore!

— Ej... co tam Bronisia! —z lekkiem skrzywieniem od-
powiada Halinka.

— Jakto? czy przypuszczasz, ze nie zal jej ani troche?

Halinka nic nie odpowiedziata, ale mysli sobie spogla-
dajac z boku na $niadg twarzyczke, zadarty nosek i szerokie
usta kuzynki. Jej wszystko jedno, czy ubierze sie biato czar-
no lub czerwono... taka nietadna! Ja to co innego! Gdy
ustroje sie rézowo, rozpuszcze wiosy, wioze czarng aksamitke
ze ztotym krzyzykiem, wyglada¢ bede przeslicznie! Wszyscy
beda chwali¢, usmiecha¢ sie ktania¢, prosi¢ do tanca... ale ja
nie bede tanczyta z dzie¢mi, tylko ze starszymi uczniami, co
chodzg w gimnazyalnych mundurkach! Sama przeciez panna
Anna mowita ze jestem juz starsza.

— Kiedyby to cioci nic nie szkodzito, gdybym wiozyta

rézowa... — odzywa sie gtosno troche nieSmiato.
— O cioci napewno nic to nie szkodzi — rzek}a panna
Anna. — ldzie tylko o to zeby nie zaszkodzito tobie.

— Mnie? ciekawam jakim sposobem?

— Nie umiem ci na to odpowiedzie¢ w tej chwili. Oba-
wiam sie jednak iz kiedykolwiek prozno$¢ twoja na zie ci
wyjdzie!

— Moja droga panno Anno, ubiore sie na wieczorek
ciepto! wihoze ptaszczyk watowy, chustek co sie zmiesci, to coz
mi sie sta¢ moze? W karecie zresztg nie bedzie \>ardzo zimno.

— No wstawajze! wstawaj juz predzej —wota nauczy-
cielka. — Cho¢ to niedziela, dzien przeznaczony na odpoczy-
nek, nie przystoi miodej panience tak dtugo leze¢. Oto i An-
tosia wnosi herbate! Nie zdazysz sie ubra¢ do $niadania!



Rozmowe zakoncza ukazanie sie we drzwiach stuzacej
z tacg i buchajgcym parag samowarem, nastepnie za$ pospie-
szne ubieranie Halinki, zrywajacej sie na gwatt z postania.

Po $niadaniu panienki obie schodza na dét, dzier dobry
powiedzie¢ wujostwu.

W niebieskim gabinecie od ogrodu, zastajg ciocie przed
kominkiem, na ktérym suty rozpalono ogien.

— Dzien dobry drogie dzieci — odpowiada na powita-
nie catujgcych jej rece panienek. —-Czyli raczej moze niedo-
bry?.- Wiecie, taka zadymka na $wiecie, ze przed chwilg
oznajmit mi wujaszek iz o jezdzie do kosciota niepodobna
mysle¢. Jesli pogoda sie nie zmieni, bardzo by¢ moze ze
i z wieczorku w Zalesiu nic nie bedzie.

— O cioteczko! — zawotaty ptaczliwie panienki.

— Co0z robi¢?! | mnie zal bedzie cokolwiek, jesli stota
zatrzyma nas w domu, lecz jakaz na to rada? Poczekajmy,
moze przed wieczorem wicher nieco sfolguje. Tymczasem po-
pomddicie sie, a potem zajmijcie czemkolwiek. Ty Bro-
niu nie przeczytata$ jeszcze tej pieknej ksigzeczki, ktéra do-
stata$ na kolende; Halinka moze przegra gammy? Uzbrojcie
sie w cierpliwo$¢, a moze predzej doczekacie sie pogody.

tatwo to cioci zaleca¢ cierpliwo$¢! lecz nie tatwo
wcale zdoby¢ sie na nig dziewczetom! Halinka wprawdzie
siadta do fortepianu, lecz pasaze ktére zwykle grywa z wielka
wprawa, idg dzi$ jak po grudzie, palce niby drewniane ude-
rzajag w klawisze, ani taktu, ani harmonii!

— Zle! Zle Halusiu! — wotata z drugiego pokoju pan-
na Anna, przegladajgca z ciocig dzienniki, ale ita nagana
nie wiele pomaga.

Bronisia smutna, wcisnela sie z ksigzka w rég kanapki,
ale nie bardzo wie co czyta. Oczy wprawdzie chodzg sumien-
nie po drukowanych szeregach liter, lecz my$l buja gdzie$
sobie daleko.
link — Zdaje mi sig, ze sie wypogadza? — odzywa sie Ha-
inka.

PecL. w jednej chwili ksigzka spada na dywan, nuty
zkpulpitu zsuwaja sie na taboret i obie panienki pedza do
okna.

Ej, gdzie za$! Snieg sypie jak sypal wiatr gwizdze, je-
czy zatosnie, cisnac sie w okien szczeliny, szumi w gateziach
ogrodu, na $wiecie nawet nie zakracze wrona. Ciezko wzdy-
chajac dziewczeta powracajg do swych zaje¢. Rozpoczy-
naja sie znowu przerwane gamy i porzucone czytanie.

— Teraz to widze wyraznie, ze sie wyjasnial — wota
po chwili Bronisia.

— Gdzie? gdzie?

— O! tam zdawato mi sie nad lasem!...

— To ci sie tylko zdawalo! O, patrz jak wieje zawie-
rucha!

Obie teraz klekajana krzestach i przykiadajg twarze do
szyby, spogladajac w niebo zatosnie. Nie moga zgodzi¢ sie
z mysla, wyrzeczenia sie zabawy. Od tygodnia juz zapro-
szono je na wieczorek, odby¢ sie majacy w domu panstwa
Debskich, sgsiadow, mieszkajacych o p6torej mili. Tak tam
bedzie wesoto! tyle sie miato nazjezdza¢ miodziezy. Samych
domowych szeScioro; dwie miodsze Kazia i Helunia uczace
sie jeszcze przy nauczycielce w domu, starsza Kocia na
Swieta przybyta z pensyi i trzech chtopcow, uczniéw z war-
szawskiego gimnazyum. Tak by sie wybornie bawili! Na
rozpoczecie zabawy utozono zywy obraz, $piewy i dekla-
macye. Halinka w obrazie przedstawia¢ miata rusatke, a Bro-
nia doskonale wyuczyta sie $piewu, bo ma gtos dobry. Potem
paczki, kolacya i tance... a tu ten $nieg nieznosny leci i leci
jakby nigdy nie miat przesta¢! Boze, Boze az sie chce pta-
ka¢ doprawdy! Wujaszek z fajka przechodzi si¢ po pokojach,
i Zartuje jeszcze z biedaczek.

) A co moscie panny? nic zjazdy! nic z paczkow
i zabawy!
Figlarz wujaszek martwi swe faworytki, a ukradkiem

63 -

mruga na ciocie ipanne Anne, bo barometr zmienia si¢ na
pogode i wroble z pod strzech wyjrzaty na gumna.

Okoto potudnia, rozdzierajg sie wreszcie chmury, roz-
jasnia horyzont i wichur,a jakby zmeczona kilkogodzinng
swawolg, ustaje powoli. Sniezek drobniuchny polatuje wpra-
wdzie jeszcze zrzadka, utrwala sie przeciez nadzieja, ze i on
ustatkuje sie potrochu.

Podano wiasnie do stotu, gdy bladawy odblask, prze-
dartszy sie przez szarg mgtawice, padt na biaty obrus i zai-
grawszy na chwile na ostrzach nozy, przejrzawszy sie w kry-
sztale szklanek, zagast nowg przystoniety chmurg

— Stonce stoice! — wydajg okrzyk obie panienki.

Bozlewajac z wazy zupe na talerze, ciocia spogladata
w okno, a potem na rozjasnione twarze siostrzeniczek.

— Zdaje mi sie Michale, ze naprawde mozna bedzie
wyjecha¢? — pyta z uSmiechem zwracajac sie do wuja.

Wujaszek wydat usta, zastrzygt wasami i nic nie mo-
wigc zabiera sie do talerza rosotu, ktéry wyprdznia najspo-
kojniej.

Boze mity! dobrze zajada¢ wujaszkowi! Halinka za to
i Bronisia, udajg tylko ze jedzg. Nie idzie im w usta rosét
ani nawet paszteciki, ktdre tak lubig. Ustawicznie spogla-
dajg za szyby, oczekujgc nowego promyka.

— Hm!... — odchrzgkuje wreszcie wujaszek, odsuwajac
talerz. — Zaspy... zfa droga... Zamordujemy kasztanki... po-
przeziebiacie si¢ jeszcze panie... Czyz to warto?! Moze nam
przeciez kucharz w domu paczkdéw usmazy¢! Wszak prawda
dziewczeta?

Panienki milcza. Spusciwszy oczka, mrugajg powie-
kami, noski na koncach poczynajg im sie czerwienic!... udajg
wprawdzie, ze to od chrzanu podanego do sztuki miesa, ale
wujaszek usmiecha sie chytrze, jednej to drugiej, ofiarujac
swg chustke od nosa.

— Nie sprzeciwiaj ze im sie moj drogi! — wota wre-
szcie ciotka. Wiemy dobrze, Ze na wypadek pogody, kaza-
te$ juz Wawrzyncowi konie mie¢ gotowe. Jedzcie predko
panienki, a po obiedzie skoczcie sie ubieraé, gdyz trzeba
nam wyjecha¢ wcze$niej, baczac na ztg droge.

Nie potrzeba wspominaé¢, z jakim pospiechem spozyta
zostaje reszta potraw. Zaledwie wujostwo odtozyli noze
i widelce, panienki zrywajg sie z miejsc swych, i usciskawszy
wszystkich z kolei, biegng do siebie na gore.

— Zawotajcie sobie Franciszki, zeby pomogta wam sie
ubraé, a panna Anna pozostanie tu ze mng na chwile — rze-
kta ciotka. Rozumie pani oco mi chodzi? — dodata gdy
dziewczeta znikty poza drzwiami.

— Wybornie! — odparta panna Anna.—Chce im pani
zostawi¢ zupetng swobode.

— Naturalnie! Ciekawa jestem, czy w ubraniu zasto-
sujg sie do naszej rady, i czy rozsadek przewazy nad pro-
znoscig?

Tak postanowiwszy, ciocia z panng Anng, udaja sie do
siebie zmieni¢ ubranie, wujaszek za$ wychodzi do sieni, wy-
da¢ rozkaz zeby Wawrzyniec, do powozu zaktadat konie.

W godzine potem, gtosne klasniecie z bicza, oznajmia
mieszkaricom doworu, ze dzielna kasztanowata czworka, z ka-
reta, zatrzymata sie przed gankiem.

(d. c. n)

Stynny podroznik Stanley o ktdrego spodziewanem
przybyciu do Europy wspominaliSmy niedawno, tak opisuje
przyrzadzanie trucizny, ktorg dzicy w Afryce zatruwaja swe
strzaty.—Zaciekawieni byliSmy bardzo, moéwi Stanley, jaka
mogta by¢ trucizna, ktora wywiera skutki tak zabojcze. Wra-



cajac z Nyanza, aby da¢ pomoc postepujacej za nami kolu-
mnie majora Barttelota, zatrzymaliSmy sie w Awizaba; tam.
szperajagc wsrod chat, napotkaliSmy stosy wysuszonych mré-
wek ezerwonyclr DowiedzielisSmy sie tam, ze to wihasnie cia-
fa tych owadow, wysuszone i sproszkowane, a nastepnie wy-
gotowane w oliwie palmowej, stanowig substancyg, stuzaca
do nacierania drewnianych ostrzy strzat; ciata te, powtarzam,
tworzg trucizne, ktéra nam zabrata, $rod strasznych cierpien,
tylu ludzi w kwiecie wieku. Dziwic¢ sie przychodzi, zesSmy co
do tej rzeczy tak dtugo w nieswiadomosci pozostawali; owa-
dy, ktéreSmy napotykali, mogtyby nam dostarczy¢ materya-
tu do wielu podobnych trucizn.

Wszystkie te trucizny przygotowujg sie w lasach. Tam
krajowiec rozpala ogie itam przygotowuje swa straszng
trucizne, ktora pokonywa nawet olbrzymiego stonia. Kuchni
takiej niewolno rozktada¢ w sasiedztwie wiosek. Strzaty po-
kryte trucizng obwija dziki starannie Swiezemi lis¢mi, aby
sam ofiarg jej nie padt i gotow jest do walki.

Stanley nadmienia tez, ze trucizna ta dziata gtéwnie
w stanie $wiezym; ranni umierajg na tezec. Porucznik Stairs
raniony zostat strzalg, na ktdrej trucizna byta juz wyschig
i przygotowang zapewne przed kilku dniami — wyzdrowiat
on po trzech tygodniach, ale rana zabliznifa si¢ dopiero po
kilku miesigcach.

Czesto zdarza sie stysze¢, a czesciej jeszcze czytaC wy-
razy: lary ipenaty: ,,W tern domostwie umiescitem moje lary
i penaty” wyrazajg sie ludzie chcac powiedzie¢, ze w tern
a tern domostwie zamieszkali. Wyrazenie to jest bardzo
starozytne. Penus zwano u starych .Rzymian sprzety domo-
we, ztad penates byty to bdstwa opiekujgce sie domowemi za-
pasami i sprzetami. Za$ lares byly u Rzymian a raczej
w ich przekonaniu dusze przodkéow dobrych i zacnych,
a wiec dusze uswigtobliwione i przeto jako zyczliwe i dobre
duchy, opiekujgce sie potomkami swymi zyjagcymi jeszcze na
Swiecie. Posazki pen&téw w staro rzymskim domu stawiano
na ognisku, a w miesigcu styczniu skfadano im na tern ogni-
sku ofiary. | lary stawiano na ognisku domowem albo
w osobnej kaplicy zwanej lararium, a dnia pierwszego maja
na czes¢ ich odbywano w Rzymie wielkg uroczystos¢ laralia
zwang. Na zwykie mniejsze ofiary skiladano pierwociny
owocow, mleka i oliwy, na wieksze oddawano barauy, jagnie-
ta i cieleta. Penaty ilary w wyobrazni ludu jednoczyty sie
prawie z sobg, tak jak wizerunki ich jednoczyly sie stawajac
razem najczesciej, na domowem ognisku. Rzymianin zakta-
dajagcy dom wiasny, przedewszystkiero. obierat miejsce na to
ognisko i ustawiatl na nim swoje lary i penaty. Ztad to do
dzisiaj wyrazenie ,,umiescitem tu moje lary i penaty” znaczy:
tu zamieszkatem. Byly tez w Rzymie lares i penates publici
opiekujace sie catem panstwem, tak jak domowe opiekowaty
sie pojedynczem prywatnem domostwem.

Zastanawiajac sie nad znaczeniem bostw owycli, widzi-
my wyraznie ze byty to ubdstwione cnoty owoczesne. To tez
gdy czytamy ze Rzym by} poteznem panstwem, dopdki Rzy-
mianie wiernie czcili starych swych bogdw, twierdzenie to
znaczy dostownie ze Rzym, byt poteznym, dopdki Rzymianie
silnie trzymali sie starych cnot, przez ktore wzrosli.
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FAMIGEOWKA GEOSKOWA
(dla Laureatki i Glwiazdy Polarnej od Krélowej Wrozek).

Pierwsze w Paryzu, lecz nie w Warszawie,
Drugie w bolesci, nigdy w zabawie,
Trzecie w krzesetku nie na stoliku,
Warszawa czwartg ma tez bez liku.

Piate w Kuryerze, niemasz go w Stowie,
Znajdziesz w Japonii jak i wJanowie
Wszystko za$ stary jest herb szlachecki,
O ktérym dawno pisat Niesiecki.

ROZWIAZANIA DO N-ru 7-go

Zadania geometrycznego:

Szarady:
Kot.

Pierwszy zeszyt tomu I-go Wielkiej Encyklopedyi Po-
wszechnej ilustrowandj wyszedt z druku. Wyszedt rowniez
4-ty zeszyt Kolorowanych tablic pogladowych do nauki
Orzeczach, wydawanych pod kierunkiem A. Dygasinskiego, na-

ktadem A. J. Wisniakowskiego,

TRESC: Alfons X111, opowiadanie prawdziwe o malefkim krélu, p. Zofie Urbanowska (z drzew.) — Pod wpltywem blogostawienstwa,

(c. d.) — Os$miornica (z drzew.) — Wieczorek w Zalesiu. — Rozmaito$ci. —e tamigtowki

i rozwigzania. Dodatek: W kozu-

chu i bez kozucha, wiersz (z drzew.) — Dobry Henry$ p. Niezapominajke z nad Warty. — Przygody Wicusia p. Anne Zateskg.—

tamigtéwki i rozwigzania. — Skrzynka do listow.

Dodatek ksigzkowy:

Szesnastoletni wojewoda, powie$¢ p. Michaline

Zielinska.

HoaBO.ieHo HeH8ypoio, BapmaBa 6 dmapajur 1890 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Jlauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11,



Dodatek do N-ru 8¢ Wieczorow Rodzinnych, Rok 1890.

Wiottu 1ta lotta,

Pudel, kosztem przyrody dostatnio odziany,

W sstydzit sie ze wygladat jak proste barany;
Wiec mu ludzie przystrzygli 6w kozuch barani
Taki ciepty na zime cho¢ prosty i tani,

W ktorym mu tak do twarzy byto, tez i ktory
Tak wybornie przypadat mu do psidj figury!
Ostrzyzono go, kite zostawiajgc matg;

I cho¢ sie to pudlowi mniej wykwintne zdato

To i glowa i piersi nietkniete zostaty

W sposob znany pod nazwg ,,a la lew wspaniaty”.
Zdumniat pies i po lwiemu jgt wyginac szyje,..
Wtem czuje ze mu jako$ krew do gtowy bije,

A daldj mu znéw zimno wieje od ogona,

Gdyz cata skdra z wetny tam ogotocona,

A tylne nogi dtugie jak majg szaraki...

Szczeknat wiec rozgniewany na rezultat taki,
Gdy zmieniwszy swo6j kozuch na wykwint ozdobny,
Lwem nie zostat, a stat sie do psa niepodobny!

Dobry Henrys.

Tatusiu! Czyja bede miat choinke na Boze Na-
rodzenie? — zapytat siedmioletni chtopczyk, przystepujgc
do niezczyzny siedzgcego przy stole i zajetego sktada-
niem réznych papierow.

— Nie wiem Henrysiu, ale zdaje mi sig, ze Cie chy-
ba gwiazdka nie ominie, bo byte$ przez caly rok bardzo

grzeczny i nauczyte$ sie pisa¢ — odpowiedzial
siedzacy mezczyzna, ktory byt ojcem chiopczyka.

— Tatusiu! powiedz mi prawde—zawotat znéw
Henry$ — czy to aniotek przynosi dla grzecznych
dzieci choinke tak tadnie ubrang, czy tez tatu$ lub
mama jg kupujg?

— Powiedz mi wpierw Henrysiu, dla czego sie
0 to pytasz — rzekt ojciec przerywajgc robote
1biorgc synka na kolana.

— Widzi tatu$ — zaczat nieSmiato chtopczyk
— wczoraj byt u nas Kazio ze Stasig i spierali sie
o0 to, a ja chciatbym bardzo wiedzie¢ prawde, bo
jezeli tatu$ kupuje dla mnie choinke, to ja mam
wielkg proshe do tatusia.

— Jakaz to prosbha méj synku—zapytat ojciec,
gtadzgc jasne wioski chtopczyka.

— Taka prosba, ze.. ja wolatbym nie mie
choinki, wcale — moéwit drzacym gtosem Henrys.

— A to dlaczego? — zawotat ze zdziwieniem
ojciec — przeciez przed tygodniem styszatem jak
sie cieszyte$ nadziejg dostania choinki.

— Tak, ale teraz wolatbym zeby tatu$ zamiast
choinki dat mi pienigdze na nig przeznaczone, a ja
kupitbym ubranie i ksigzki dla Janka syna Anto-
niowoj, bo on ma wielkg ochote chodzi¢ do szko-

ty od Nowego Roku, a nie ma cieptego ubrania i pie-
niedzy na ksigzki — wypowiedziat czerwienigc sie Hen-
rys, a ojciec zrozrzewnieniem patrzat na synka, ktory
wyrzekat sie przyjemnosci dla uradowania Janka, syna
biednéj wdowy, wreszcie rzekt:

— Wiec powiem ci teraz synku prawde, ze choinki
aniotek nigdy nie przynosi, méwi sie to tylko matym
dzieciom, azeby byty grzeczniejsze, a zwykle rodzice im
kupuja choinki ija tez miatem ci jg tego roku kupic,
ale jezeli wolisz pienigdze, moge ci je da¢, tylko namysl
sie synku, czy nie bedzie ci zal tadnej choinki?

— O nie! nie! Ja juz sie dobrze namyslitem. Och!
Jakze sie Janek ucieszy! — zawotat z radoscig Henrys,
i zeskoczywszy z kolan ojca, ucatowal mu rece na po-
dziekowanie. W tydzien potem byta juz Wigilia Bozego
Narodzenia; Henrys$ bardzo byt wesoty, chociaz wiedziat,
ze nie bedzie mie¢ choinki, ale te rado$¢ zastepowato mu
zawinigtko lezace na krzesle. Co chwila dobiegatl do
niego, ogladat ksigzki, kajeta, grubg sukienke i wotat
caty drzacy z radoSci:

— O! jakze sie Janek ucieszy!

Wreszcie weszta mama i rzekita:

—' Henrysiu, wez predko paltocik, bo mam teraz
czas, to pdjdziemy do Antoniowe;j.

Chtopczyk ubrat sie szybko, wzigt chociaz z trudno-
Scig spore zawinigtko z krzesetka i poszedt z mamg do
biednej wdowy. Nikt nie jest wstanie opisac¢ radosci
Janka z nowego ubrania i z ksigzek do nauki.

— O! méj kochany paniczu — wotat ze tzami obej-
mujac za nogi rozpromienionego Henrysia — czemze ja
sie za to odwdziecze?
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— Kochaj mnie Janku, a tem mi sie zupetnie od-
wdzieczysz — rzekt wzruszony Henrys.

— Ach! méj Boze, ja miatbym cie nie kochaé mogj
ty ztoty, srebrny paniczyku — zawotat Janek i w gtos
sie rozptakat.

— Nie nazywaj mnie paniczem tylko Henrysiem,
moj drogi Janku — méwit Henrys, z trudnoscig od ez
sie wstrzymujac, objat Janka za szyje i ucatowat serde-
cznie. Przez reszte dnia Henry$ byt bardzo wesot, dzi-
wnie mu byto lekko na sercu a gdy sie ojciec spytat, czy
mu nie zal choinki, odpowiedziat:

— O! nie, wcale mi nie zal, jestem dzisiaj najszcze-
Sliwszy.

Gdy wszyscy wstawali od stotu, Henry$ z wielkiem
zdziwieniem ustyszat dzwonek w salonie. Naraz drzwi
sie otworzyty i oczom chtopczyka przedstawit sie wspa-
niaty widok. Na $rodku sali stata przeS$liczna choinka,
jakiej jeszcze nigdy w zyciu nie widziat, opasana biekitng
wstazka, na ktdrej ztotemi literami byty wypisane naste-
jace stowa:

— Za dobre serduszko, dla kochanego synka.

Pod choinkg umieszczony byt tadny kon drewnia-
ny, szabelka, fuzyjka, mnoéstwo porozstawianych zotnie-
rzy i ksigzek z obrazkami. Ujrzawszy to wszystko Hen-
ry$ sam nie wiedziat co ma czynié, i stat tak pare minut,
nie mogac przemowié z radosci; wreszcie przybiegt do
rodzicow ucatowac ich rece, a ojciec rzekt wtedy:

— Pamietaj synku zawsze mysSle¢ o potrzebach bie-
dnych a réwnie jak rodzice Bdg, iludzie kocha¢ cie beda.

— A czy tatu$ i mamusia pozwolg mi jeszcze daé
Jankowi ijego malej siostrzyczce Marysi czes¢ tych cu-
kierk6w, piernikéw i zabawek?

— Z najwiekszg checig — zawotali oboje rodzice
i usciskali serdecznie dobrego synka. Jeszcze nie koniec
byto niespodzianek Henrysia na Swieta, gdyz nazajutrz
przyjechata jego ciocia z trojgiem dzieci: Romciem,
Stasiem iHelenka. Przyjechaty takze dzieci z sgsiedztwa:
Stefcio, Zosia, Wandzia i Tadzio, zabawili sie wiec wy-
$mienicie.

Niezapominajka z nad Warty.

PRZYGODY WICOSHL

p. Anne Zaeeska. y I\

Wicu$ ze spuszczong gtowg odszedt, ale jakiez byto
zdziwienie pana profesora, gdy ujrzat teraz przed sobg
oblang tzami twarz Adasia.

— To ja winien jestem — mowit8tkajac — ja te
okropne wiersze wymysSlitem, on si¢ ich odemnie nau-
czyt.

Pan profesor chciat idla Adasia okazac sie suro-
wym, ale uczciwy postepek roztrzepanego chiopca go
wzruszyt.

Tak, sprawiedliwie ci sie nalezy, zeby$ z Wi-
cusiem kare podzielit, ale i jemu kare zmniejsze, bo nie
starat sie uniewinni¢, ciebie oskarzajgc. Nie minie was
jednak koza, zebyScie na przyszto$¢ nie byli tak lekko-
mysIni; a teraz na miejsce i do porzadku.

Tego dnia Wicu$, wracajac do domu, mine miat
rzadkg, nos smutnie ku ziemi spuszczony, usta lekko
z pogardg dla Swiata wykrzywione, uszy nawet przybra-
ty postaé niecheci i lekcewazenia. Stowem, Wicu$ cal-
kowicie stracit uczniowska fantazye.

— Co tobie — zapytata czule mama w czasie obia-
du, widzac ze jOj synek prawie nic nie je; — nie smakuje
ci dzi$ obiad?

«— Owszem mamo, smakuje, ale nie jestem gtodny.

— Moze chory jeste$, dziecko moje, moze cie co
boli?

— Nie, niech sie mama nie boi, nic mi nie jest.

Ale pani Z. nie przestata sie niepokoié¢, widzac cig-
gle co$ niezwyktego w synku, ktéry sie rozruszaé nie
maégt, mato mowit, niczem sie nie przechwalatl, J6zi nie
dokuczat, a nawet po obiedzie zaraz sie wzigt do nauki
bez napominania, co niestety nie byto w jego zwyczaju.
Wieczorem przy herbacie znbw mama bada¢ go zaczeta.

— Moze w klasie sie co stato i dlatego jeste$
smutny?

Wicus, widzac ze juz dtuzej milcze¢ nie moze, rzekt
w koficu powaznie:

— No, zgadia mama; byty w klasie r6zne nieprzy-
jemnosci, ale moéwi¢ o nich nie moge.

— Czemu?

— Ach mamo! — zawotat Wicus z zapatem — bo
mi honor nie pozwala. ,,Cho¢by cie smazono w smole,
nie mow, co sie dzieje w szkole”.

— Alez synku moj — rzekta pani Z. przerazona
tragicznymi pozorami — matce wszystko powiedzie¢ nie-
tylko mozna, ale nawet trzeba.

Wi icu$ sie jeszcze wahat i ciggle mruczat: chocby
cie smazono... nareszcie, wzigwszy na odwage. —Dobrze,
juz dobrze, rzekt stanowczo, juz powiem wszystko, tylko
niech J6zia tego nie styszy; ona jest jeszcze za mioda
na to.

Na skinienie mamy, Jozia cho¢ niechetnie odeszia.
Wicu$ opowiedzial cate zdarzenie, a mama bardzo sie
zmartwita i wing Wicusia i karg, ktéra go spotkata,
a najbardziéj jego nierozsgdkiem.

V.

Na pare dni przed imieninami pani Z., J6zia i Wi-
cu$ mieli walng narade, jakaby niespodzianke dla mamy
urzadzié?

— Wiesz co, Wicusiu, mozeby$Smy sie jaki¢j kome-
dyjki nauczyli we dwoje i zagralibySmy jg potem mamie,
— rzekta Joézia, po dtugiem rozmyslaniu.

— Zwaryowatas! ja ci sie bede komedyjki uczy#?
i tak tej nauki mam juz wyzej uszu. Ucz sie sama, Kkie-
dy$ taka pilna, ja co innego wymysle.

— No to zaSpiewajmy co mamie, jakie tadne po-
winszowanie naprzykitad.

— Tere fere, ona sie powinszowania chce uczy¢,
a to Smieszne, jakbysmy mieli po trzy lata.

— Nie masz wcale z czego sie Smia¢ — zawotata
obrazona J6zia — przeciez przesztego roku takze trzech
lat nie miate$, a powinszowania dla mamy sie nauczytes
i napisates je nawet w takiej tadnsj laurce.



— Przesztego roku byto co innego, a tego takze co
ot zawiodtem sie na tobie, Jéziu, myslatem ze
masz wiecej rozumu!

— No to wymysl co lepszego.

— Ho, ho! gdybym to ja mial kogo innego do po-
mocy, tobym z pewnoscig co$ wymyslit, ale ja i tak so-
bie poradze, naprzyklad, zaprosze wszystkich moich ko-
legbéw, i owacye mamie urzadzimy.

— Jak to owacye? — zapytata rozciekawiona Jozia.

— No, trzeba tylko, zeby mama kupita pare bute.
lek wina; wypijemy mamy zdrowie i podniesiemy mame
w gore. Wiwat!

— A toby$ dopiero mame uraczyt, pewnieby was
przez wdziecznos$¢ do katow powstawiata. W ecale nieu-
datny projekt.

— Nieudatny? a czemu? mnie sie on bardzo podo-
ba. Ale zreszta mozna jeszcze co innego wymysli¢. Prze-
dewszystkiem ja nie pojde tego dnia do klasy, boby ma-
mie przykro byto, a ty powinna$ pannie Peresie zapo-
wiedzie¢, ze zadnej lekcyi nie bedziesz z nig miata. Na-
stepnie bede sobie spa¢ az do potudnia.

— O! mama wcale ztego rada nie bedzie, to bytaby
przyjemnos¢ tylko dla ciebie. Nie, stanowczo to nic nie

innego;

warte.

— Ze tez wy kobiety nigdy na nic zgodzi¢ sie nie
chcecie — zawotat zniecierpliwiony Wicus$; — zawsze
nie i nie.

— A przeciez to ty, chociaz jestes mezczyzng, zaw-
sze mi sie sprzeciwiasz.

— WHasnie dla tego, zem mezczyzna, ty$ powinna
mnie stuchac.

— Ot06z nie powinnam i nie bede.

— Nie, to nie — rzekt Wicu$ z gniewem — to i do-
brze, juz sie nie znamy; pisuj do mnie na Berdyczéw
i rob co ci sie podoba. Ja zrobie, co mnie sie podoba
i zobaczymy, kto na tem lepiej wyjdzie,—to mowigc W i-
cus spojrzat pogardliwie na siostre i dzieci rozeszly sie
na dwie strony. Po chwili jednak Jdzia, ktora bardzo
brata swego kochata, powrocita do niego i zblizyta sie
niesmiato.

— Moj Wicusiu—rzekta—nie gniewaj sie na mnie—
ale ten bardzo zamyslony, zajety byt wiasnie bebnieniem
palcami po szybie.

— Nie znam ci¢! — odburknat, nie przerywajgc so-
bie mitego zatrudnienia. — Jézia posmutniata, ale wie-
dzac z doSwiadczenia, jakg statoScig Wicu$ sie odznaczat
A podobnych okolicznosciach, nie probowata udobruchac
£T°, lecz siadiszy na niskidj kanapce, oddata sie rozmy-
$laniu,

— Szkoda; we dwoje zawsze tatwiej, czy to wymy-
Sle¢, czy wykonac¢ jakg niespodzianke, bo co dwie gtowy
to nie jedna. Szkoda, ze ten Wicu$ taki niezgodny!
przeciez ja mu nic ztego nie powiedziatam, a on sie zaraz
rozgniewat. Teraz sama sobie radzi¢ musze; ale i tak
wiem, co zrobie, poprosze panny Teresy o wzor i wy-
haftuje mamie pantofle.— Oj! Wicu$ pewnie co$ madrzej-
szego wymysli, co$, co mame tak ucieszy, ze na mdj dar
nawet nie spojrzy. Ta mysl tak zasmucita Jézie, ze po-
szta do swojéj lalki, zeby sie przed nig pozali¢ i naradzic.
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A Wicu$? Wicus bynajmniej sie nie martwit, ani przy-
puszczat, zeby go zakasowata Jézia. On byt pewny
swego rozumu i przyszta mu widocznie do gtowy, jakas
mysl genialna, bo az podskoczyt z radosci, a pobiegtszy
do swego pokoju, starannie drzwi zamkngat za sobg.

Przez pare nastepnych dni, dzieci nie bawity sie
z sobg, nawet mato do siebie mowity. Jozia najczesciej
przesiadywata w sypialnym pokoju z panng Teresg; Wi-
cus$ czesto iz dziwng uprzejmoscig bawit sie z Muszka
pieskiem, faworytem mamy, ktéry miat dlugg, biata,
krecong siers¢ isSwiecacq obrozke na szyi. Piesek po-
czciwy, predko zapomniat Wicusiowi rozne dawniejsze
dokuczliwe figle i nie uciekat juz przed nim ze strachu
jak to dawniej bywato.

Pani Z. moze zauwazyta te zmiany, ale zadnych ztad
wnioskdw nie wyciggata. Miedzy dzieCmi ani razu juz
0 niespodziance nie byto mowy.

(d. c.n)

ZAGADKA.

Obejmuje rézne stany,

A najlepszy ten skérzany,

Gwozdzikami nabijany,
Moj stroj ukochany!

Przy nim koétka i kdteczka,

Z groszem wiasnym kaleteczka,

Razem kozik przyczepiony
Srodze wyostrzony!

Gdy w podkowki mtodzi krzesza.
To sie wszystkie serca ciesza,
Lecg iskry, kotka brzecza,
A ten miga, jak obrecza,
Gwozdzikami nabijany,

Moj stroj ukochany!

Zgadnijciez rai, jacy tacy,
I dziewczynki i chtopacy,
Jak sie zowie, dobrze znany,
Co ozdabia rézne stany,

Ow prosty skorzany?

Kto zaraz odpowie,
Wiwat mu! na zdrowie!

ROZWIAZANIA DO N-ru 7-go

Zagadki:

Ja — szczur — Kka.

tamigtéwki gtoskowej:

K A
K AMA
A R O N

A R
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Skrzynka do listow.

Doktorowi Gierszyriskiemu w Ouarvilie. Za przystane 10 fran-
kéw zaptacono rs. 3 kop. 60 do prenumeraty zatem catorocznej
brakuje rs. 1 kop. 40.

Czarodziej z nad Ligowki zrobit omytke w uktadaniu szarady
i dla tego drukowac jej nie mozemy, niema bowiem wyrazu wio-
skiego ry, ten ktéry miat zastepowac jest re.

Szarej Koteczce przesytamy w zamian najserdeczniejszy
uscisk, ale liscik czeka¢ musi swojej kolei.

M. W., siostrze Filaretki, ktéra nam zostawita tak mite o so-
bie wspomnienie, serdecznie dziekujemy za wyrazy z poczciwego
serduszka ptyngce. Numera zostang wystane.

Rozwigzania Lucia des E. sg dobre, czego i on sam jest ,pe-
wny”. Chcac korespondowacé z réwiesnikami, nadsyta sie lisciki
do redakcyi, ktora je w swoim czasie wydrukuje, rowniez jak liscik
i szarade przystang przez Kameleona. Powtarzamy w swoim czasie,
co znaczy: niepredko, bo korespondencyj i wszelkiego rodzaju tami-
gtowek, zagadek, szarad jest nawat ogromny.

Pomaranczarce rzymskiej odpowiedzieliSmy na jej liscik
w pare dni po otrzymaniu go. Jezeli odpowiedz nie zostata jeszcze
wydrukowang, wina to szczuptosci pisemka naszego, ktdére nie za-
wsze moze pomiesci¢ w tamach przeznaczonych na korespondencye
wszystkiego, co do jej dziatu nalezy. Tym sposobem odktada sie
nieraz odpowiedzi z tygodnia na tydzieA drugi, a czasem nawet
i na nastepny. Badz jednak spokojna, dzieweczko, ani sie na cie-
bie nie gniewamy, ani tez nie pominelibySmy milczeniem lisciku
twego, bo wszystkim korespondontkom odpowiadamy.

Ksigze Geniuszéw niech zastosuje do siebie odpowiedZ dang
Luciowi des"E., oraz Kameleonowi. Ponawiamy prosbe tylokro-
tnie juz do naszych czytelnikdw zanoszong, aby lisciki przysytali
na osobnej karteczce, nie za$ na tej samej ¢wiartce co list do reda-
kcyi. Przysparza nam to tyle roboty, ze zmuszeni bedziemy uwazac
za niebyte lisciki korespondentéw, nie stosujacych sie do tego prze-
pisu. Prosimy przytem Ksiecia Geniusz6w o wynotowanie dla nas
numeréw, ktére naby¢ pragnie. Numer kosztuje kop. 10.

»,Szczerym mitodzienczym sercom” ktére nam z tak daleka
przysytaja pozdrowienie, $lemy podziekowanie za pamieé zyczliwa.
I tu nie zapominamy o was... Pisemko nasze nadal wysytanem be-
dzie i postaramy si¢, aby szarady itamigtéwki dostarczaty ma-
teryatu do ,tamania gtowy” nad niemi.

Niezabudka z nad Chomoru nadestata dobre
szarady.

rozwigzanie

Drogie moje: Piosnko ze Stobddki i biata Akacyo! Tobie Pio-
sneczko nalezy sie odemnie us$cisk i dzieki za obrazek. Posytam
ci takze serdeczny pocatunek oddasz go drogiej i kochanej osobie,
ktérej powaga nie pozwala aby byta wymieniong w naszem Pisemku.
Trudno odpowiedzie¢ na twoje pytanie, mita Akacyo. Moze dla tego
czujesz dla mnie sympatye, ze zdobita$ przez cate lato mdj kape-
lusz? Bujam obecnie nad Sekwana, dla tego ze sie tu urodzitam
i mieszkam, lecz wiesz, ze gdybym byta jaskéteczka, juz od dawna
do was bym pofruneta! Zyczliwa wam Jaskotka z nad Sekwany.

P. S. Orzetek $ciska Ptateczek $niegu, a ja raz jeszcze Sci-
skam moje kochang M.

Barwinku!  Sliczny kwiatku, jakze tadny sobie pseudonym
obratas. Z listu twego do Gwiazdy nadziei wiem, ze masz te same
upodobania, eoja, gdyz i ja rysuje i jezdze konno od dwdéch lat
prawie, a ty od jak dawna? Mam nadzieje, ze zechcesz korespon-
dowaé ze mna i doniesiesz mi gdzie mieszkasz, jak sie nazywasz
i ile masz lat? Czekam twej odpowiedzi, Litwinka z nad Szczary.

Rumianemu Jabtuszkowi, Ztotej Rybce i Gosposi z nad War-
ty posylamy serdeczne uscisnienia.

Moje drogie: Stokrotko z nad Stochodu i Jesieni! Ubole-
wam nad twym smutkiem droga Stokrotko, ja takie same mam

Ho2Eoaeno ljeH3ypoio. BapmaBa 6 <E>enpajiii 18P0 r.

zmartwienie z powodu choroby mojej mamusi, dzieki Bogu twoja
juz wyzdrowiata, ale moja jeszcze staba. Tobie mita Jesieni dzie-
kuje serdecznie za zyczenia $wigteczne i nawzajem ci je posytam,
chociaz spoznione. Co porabiacie moje ztote, czy S$lizgacie sie
tanczycie lub czytacie? Ja czytuje z wielkiem upodobaniem, naj-
przyjemniejszg mojg rozrywka jest tadna i zajmujaca ksigzka.
Nie dajcie tak dtugo czeka¢ na wasze odpowiedzi i to do tego tak
krociutkie, ledwie wzmianki. Niezapominajcie o waszej kochajgcej
Westalce.

Droga Biata Ostrozko! Z wielka radosciag przeczytatam twdj
liscik, chwycita$ mie nim za serce. liorespondencya z toba sprawi
mi najwieksza przyjemno$¢, donie$ wiec gdzie mieszkasz, jak ci na
imie ile masz lat? a spodziewam sie, ze w ten spos6b poznamy sie
lepiej i bedziemy sie porozumiewaé swobodniej. Zdaje mi sie, ze
kocham cie juz, przejeta wdziecznoscia, ze pierwsza odezwata$ sie
do mnie. Co do pseudonymu, to powiem ci tylko, ze przystowie
méwi prawde. Sciskam cie milion razy, a nie daj dtugo czekaé
na odpowiedz. Cicha Woda.

Majukochansze: Sarenko z nad Moroczu, Topolko srebrna
i Chmurko! Dla czego nie piszecie? Czyscie zapomnialy o tej,
ktéra was bardzo kocha? Niedobre dziewczatka odpiszcie pre-
dzej, bo inaczej pogniewam sig i... poprosze redakcye o wasz adres

i pocztg wam poszle straszng bure. Co teraz porabiacie? Posy-
tam wam 3 miliony catuséw, po jednym dla kazdej. Kochajgca
was Cyganeczka z nad Wisty.

Kochane, Wesota Krakowianko, Gatgzko Heliotropu i Zwin-

na Wiewibéreczko! Bardzo mi sie podobacie, wiec pisze do was.
Droga Krakowianko, czy mogtaby$s mi donie$¢, czego sie uczysz?
i gdzie mieszkasz? bo ja mieszkam w Warszawie. Gatazko Helio-
tropu, prosze cig¢ donie§ mi co o Szwajcaryi i o sobie. Miluchna
zwinna Wiewiéreczko, odpisz mi czy chodzisz na pensye? i gdzie
mieszkasz? Pamietajcie odpowiedzie¢ kochajacej was juz cho¢ nie-
znajomej Jutrzence.

Najmilsze moje: Ztota Wierzbo i Reginko! Bardzo wadzie-
czng wam jestem za liscik. Tesknie za wsig, bo wiekszg czesc
mego ,,dlugiego” zycia na wsi spedzitam. Od miesigca jestem
chorg, wiec czas mi niezbyt mile uptywa. Kazdej niedzieli mam
ochote z wami porozmawiaé!! Sciskam was serdefcznie, Biata Akacya.

Kochany Maksiu Z.!
przez ,Wieczory”. Zgadnij

Zapewne zdziwisz sie odebrawszy list

kto jestem, ja cie znam bardzo do-
brze, na dowo6d tego pisze, ze chodzisz do szkoly Technicznej
i masz jedne siostre B. starszg od ciebie. Nadaj sobie jaki pseu-
donym, aby$ mdgt korespondowaé ze mng, aja jako starszy che-
tnie ei rad udziela¢ bede. Zyczliwy ci zawsze Blondyn.

Kochana Gwiazdko Podolska! Znamy sie dobrze. Moja sio-
strzyczka zmienita pseudonym z Gwiazdy na ,Ztotg Przedze”. Od-
pisz predko. Catuje cie twoja Zabka Podolska.

Kochana Biedronko Warszawska! Sadzitam ze nie chcesz
ze mng korespondowa¢, nie majac tak diugo odpowiedzi, to tez
przeczytawszy twoj liscik ucieszytam sie bardzo. Donie$ mi jak
sie zowiesz? Gdzie sie uczysz? lle masz rodzenstwa? Mnie na imie
Hanna, ucze si¢ w domu, mam miodszego brata i siostrzyczke kto-
ra zaczeta sie teraz uczyé. Sciskam cie serdecznie i prosze o predka
odpowiedZz. Twoja czarnooka Z Puszczy.

T. S. Porankowi Majowemu i Brzydotce nie mogac do nich
napisa¢ tym razem, zasytam pozdrowienia, réwniez jak Litwince,
ktérg zapytuje czemu nie odpisuje?

Kochana Czarnooka z puszczy! Poniewaz wspomniata$ o mnie
w lisciku do Gatazki paproci, donosze ci wiec, ze i ja mam czarne
oczy, ale i wlosy czarne i jak ty 11-ty rok. W lecie jezdze konno,
a tej zimy $lizgam sie z wielkg przyjemnoscig. Lubie¢ bardzo na-
sze kochane ,Wieczory”, donie$ mi co ci sie w nich najwiecej po-
doba, bo mnie wszystko. Z listbw twoich do innych panienek
wiem, gdzie mieszkasz, i zatuje ze tak daleko, bo chciatlabym cie
poznaé, ja mieszkam na wsi w guberni Kieleckiej. Pozdrawia cie
Jutrzenka.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. U.



